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Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn Gymraeg.  Byddwn yn ateb gohebiaeth a dderbynnir yn Gymraeg yn Gymraeg ac ni fydd 
gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi.  

We welcome receiving correspondence in Welsh.  Any correspondence received in Welsh will be answered in Welsh and corresponding 
in Welsh will not lead to a delay in responding.   

Buffy Williams AS 
Cadeirydd  
Pwyllgor Plant, Pobl Ifanc ac Addysg 

16 Hydref 2024 

Annwyl Buffy, 

Bil y Gymraeg ac Addysg (Cymru) 

Diolch am eich llythyr dyddiedig, 10 Hydref 2024, yn holi am eglurhad ynghylch y drafftio yn 
adran 23(3) Bil y Gymraeg ac Addysg (Cymru). 

Gallaf gadarnhau mai’r geiriad ‘annog dilyniant’ yn adran 23(3)(e) yn y fersiwn Gymraeg o’r 
Bil sydd yn gywir ac yn adlewyrchu’r bwriad polisi. 

Byddaf yn cyflwyno gwelliant technegol ar gyfer ystyriaeth yn ystod Cyfnod 2 y broses graffu 
fydd yn newid geiriad y fersiwn Saesneg i adlewyrchu testun y fersiwn Gymraeg.  Bydd y 
gwelliant hwnnw yn hepgor “to facilitate” yn 23(3)(e) yn fersiwn Saesneg y Bil, fel y’u 
cyflwynwyd, ac yn mewnosod y gair “encouraging”.  

Rydym o’r farn byddai’r newid uchod hefyd yn delio gyda’r ail bwynt yn eich llythyr ynglŷn â 
llif y geiriau yn y testun Saesneg. 

Byddwn hefyd yn ystyried a oes angen unrhyw welliannau pellach o ganlyniad i’r newid 
hwn. 

Rwy’n ddiolchgar i chi am ddod â’r mater hwn i’m sylw ac edrychaf ymlaen at weithio gyda 
chi drwy weddill y broses graffu. 

Yn gywir, 

Mark Drakeford AS/MS 
Ysgrifennydd y Cabinet dros Gyllid a’r Gymraeg 
Cabinet Secretary for Finance and Welsh Language 
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